COMISION PERMANENTE
Dt CONTENGENCIAS

CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA
No, MITIGAR/OBRAS/09/2014

CONSTRUCCION PUENTE HAMACA PEATONAL, SOBRE RiO CHOLUTECA, BARRIO
NUEVA JERUSALEN, MUNICIPIO DE APACILAGUA, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA

PROCESO No. LPN-MITIGAR-OBRAS-09-2014

Este Contrato se celebra el 30 de junio de 2014 entre MOISES EVENOR ALVARADO MORALES,
mayor de edad, casado, Licenciado en Gerencia de Desarrollo, con tarjeta de identidad No. 0401-
1974-00699 v de este domicilio, nombrado como Comisionado Nacional, de la Comision
Permanente de Contingencias, mediante Acuerdo Ejecutivo nimero 44-2014, de fecha 11 de febrero
de 2014, emitido por el Presidente Constitucional de la Republica, con domicilio social en Aldea el
Ocotal, carretera a Mateo, 300 metros después del Hospital Militar, Comayagiiela M.D.C. Honduras,
actuando en su condicion de representante legal por una parte v SILVIA MARIA ZUNIGA
CASTILLO, mayor de edod, Licenciada en Administracion de Empresas, casada, con tarjeta de
identidad No. 0101-1951-00429 y de este domicilio en calidad de Gerente General de la empresa
COMPARNIA DE CONSTRUCCIONES MULTIPLES S. DE R.L. ( M.C.), segin lo estipula el
Instrumento Publico No diez (10) del seis (6) de marzo de Mil Novecientos Noventa y Seis (1996),
Autorizado por ¢l Notario Pablico, EDITH URTECHO LOPEZ, inscrito con el No. setents y cuatro
(74), tomo tresclentos cincuenta y seis (356) del Registro de Comerciantes Sociales, de Francisco
Morazéan el tres (3) de junio de mil novecientos noventa y seis (1996), (en adelante denominado “el
Contratista™) con direccion en Avenida Republica de México (1* Avenida de Comayaglela), entre |* v
2 calles, edificio Zifiga, No.115, por la otra parte;

Por cuanto el Contratante desea que el Contratista cjecute le Construccion de Puente Hamaca Peatonal,
Sobre Rio Choluteca, Barric Nueva Jerusalén, Municipio de Apacilagua, Departumento de
Choluteca, con No. De identificacion de contrate MITIGAR-OBRAS-09-2014, (en adelante
denominado “ias Obras™) y el Contratante ha aceptado la Oferta para la ¢jecucion v terminacion de dichas
Obras y la subsanacion de cualquier defecto de las mismas;

En consecuencia, este Contrato atestigua lo siguiente:

1. En este Contrato las palabras v expresiones tendrin el mismo significado que respectivamente se
les ha asignado en las Condiciones Generales v Especiales del Contrato a las que se hace

referencia en adelante. y las mismas se consideraran parte de este Contrato v se leerdn e
interpretardn como parte del mismo.
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En consideracidén a los pagos que el Contratante hard al Contratista como én lo sucesivo se
menciona, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a ejecutar v completar
las Obras v a subssmar cualquier defecto de las mismas de conformidad en todo respecte con las
disposiciones de! Contrato.

i El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucion por la
ejecucion y terminacion de las Obras v la subsanacidn de sus defectos, el Precio del Contrato o
aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del Contrato en ¢l plazo v en la
forma establecidas en éste,

Moisés Eveno Silvia Maria Zaniga Castillo
Comision Gerente General
COPE = Compaitia de Construcciones
Mulltiples 5. DE R.L. DE C.V.
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Condiciones Generales del Contrato

A, Disposiciones Generales

1. Definiciones 1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas

(&)

(b)

(c)

(d)

(&)

(N

(g)

{h)

El Caonciliador es la persona nombrada en forma conjunta por el
Contratante y el Contratista o en su defecto. por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la cliusula 26.1 de estas CGC,
para resolver en primera instancia cualquier controversia. de
conformidad con lo dispuesto en las cldusulas 24 y 25 de estas
CGC,

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra es la
lista debidamente preparada por el Oferente, con indicacién de las
cantidades v precios, gue forma parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en ln cldusula 44 de estas
CGC

La Fecha de Terminacitn es la fecha de terminacion de las Obras,
certificada por ¢l Gerente de Obras de acuerdo con ia Sub-clausula
54.1 de estas OGC.

El Contrato ¢s ¢l Contrato entre el Contratante v &l Contratista
para ejecutar, terminar v mantener las Obias, Comprende los
documentos enumerados en la Sub-cldusula 2.3 de estas CGC.

El Contratista es la persona natural o juridica, cuya Oferta para la
ejecucion de las Obras ha sido aceptada por ¢l Contratante.

La Oferta del Contratista es ¢l documento de licitacién que fue
completado y entregado por ¢l Contratista al Contratante,

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Notificacion
de la Resolucidn de Adjudicacion y subsecuentemente, segin sea
ajustado de conformidad con las disposiciones del Contrato,
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(i)
1}
(k)

(

(m)

(n}

(o)

(p)

()

(r)

(5)
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Dias significa dias calendario;
Meses significa meses calendario,

Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se pagan
en base al tiempo utilizado por los empleados v equipos del
Contratista, en adicién a los pagos par concepto de los materiales v
planta conexos:

Defeeto es cualquier parte de las Obras gue no haya sido terminada
conforme al Contrato,

El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el certificado
emitido por ¢l Gerente de Obras una vez que ¢l Contratista ha
corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en ln Sub-cliusuls 35.1 de las CEC y caleulado a
partir de la fecha de terminacion.

Los Planos incluye los calculos y ofra informacién proporcionada o
aprobada por el Gerente de Obras para la ejecucién del Contrato,

El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para la
ejecucion de las Obras, segln se estipula en las CEC,

Equipes es la maquinaria v los vehiculos del Contratista que han
sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la
construceion de lns Obras.

El Precio Inicial del Contrato es ¢l Precio del Contrato indicado
en la Notificacion de la Resolucién de Adjudicacién  del
Comtratante.

La Fecha Prevista de Terminacitn de las Obras es |a fecha en que
se prevé que el Contratista deba terminar las Obras v que se
especifica en las CEC. Esta fecha podrda ser modificada
unicamente por ¢l Contratante mediante una prémoga del plazo o
una orden de acelerar los trabajos.

CONTRATO EJECUCION DE OBRAS NO, MITIGAR-OBRAS-09-2014 4/36

Tel. (504) 2229-0606, Fax (504) 2229-0616. TEGUCIGALPA, M. D. C., HONDURAS C, A

E-MAIL: copecoificopeco.hn



(t)

(u)

(v)

{w)
{x)

y)

(z)

{aa)

(bb)

(cc)

(dd)
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Materiales son todos los suministros, inclusive hienes consumibles,
utilizados por el Contratista para ser incorporades en las Obras.

Planta es cualquicra parte integral de las Obras que tenga una
funcidn mecdnica, eléctrica, quimica o bioldgica.

El Gerente de Obras es la persona cuyo nombre se indica en las
CEC (o cualquier ofra persona competente nombrada por el
Contratante con notificacion al Contratista, para actuar en
reemplazo del Gerente de Obras), responsable de supervisar la
ejecucion de fas Obras.

CEC significa Ias Condiciones Especiales del Contrato.
El Sitio de lns Obras es ¢! sitio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras, inchuidos
en los documentos de licitacion, son informes de tipo interpretativo,
basados en hechos, v que se refieren a las condiciones de la
superficie y en 2l subsuelo del Sitio de las Obras.

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el Contrato y cualquier modificacion o adicion hecha o
aprobada por el Contratante.

I-a Fecha de Inicio es {a fecha mas tardia en la que el Contratista
deberd empezar la ejecucion de las Obras v que estd estipulada en
las CEC. No coincide necesariamente con ninguna de las fechas de
toma de posesion del Sitio de las Obras.

Subcontratista ¢s una persona natural o juridica, contratada por
el Contratista para realizar una parte de los trabajos del Contrato,
¥ que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe
disedar, construir, instalar y retirar, v que son necesarias para la
construecion o instalacion de las Obras.

Una Variacién es una instruccion impartida por el Contratante
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que modifica las Obras,

(ee) Las Obras es todo aguello que el Contrato exige al Contratisia
construir, instalar y entregar al Contratante como se define en las
CEC.

2. Interpretacion 2.1 Para la interpretacion de estas CGC, si ¢l contexto asi lo requicre, el
singular significa también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. los encabezamientos de las clausulas no tienen
relevancia por sl mismos. Las palabras que s¢ usan en el Contrato
ticnen su significado commiente a menos que se las  defina
especificamente. El Gerente de Obras proporcionard aclaraciones a las
consultas sobre estas CGC,

2.2 Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de
Terminacién v & la Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada Seceion
de las Obras (excepto las referencias especificas a la Fecha de
Terminacién y de la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las
Okras),

tad

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretardn en el
siguiente orden de prioridad:

!-.l

(a) Contrato,

(b) MNotificacidn de la Resolucién de Adjudicacion,

(c) Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Condiciones Generales del Contrato,

(f) Especificaciones,

(2 Planos,

(h) Lista de Cantidades valoradas (Presupuesto de la Obra), ¥

(i) Cualguier otro documento que en las CEC se especifique que
forma parte integral del Contrato.
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3. Idioma y Ley 3.1  Elidioma del Contrato sera el espafiol v la ley que lo regird serd la
Aplicables hondurefia.

4. Decisiones del 4.1  Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en
Gerente de Obras representacion del Contratante, podré dirigir Grdenes e instrucciones al

Contratista para la comrecta ejecucion del contrato, de acuerde con los
planos y especificaciones contractuales y teniendo en cuenta las
disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento

5. Delegaciin de 5.1 El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podra delegar en
funciones otras personas, cualquiera de sus deberes vy responsabilidades v, asimismo,
podréd eancelar cualquier delegacion de funciones, después de notificar al

Contratista.

6, Comunicaciones 6.1  Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace referencia
en las Condiciones del Contraio $6lo serdn vilidas cuando sean
formalizadas por escrito. Las notificaciones entrardn en vigor una vez que

sean enftregadas.

7. Subcontratos 7.1 El Contratista solo podrit subcontratar trabgjos si cuenta con la aprobacion
del Contratante. La subcontratacion no altera las obligaciones del
Contratista,

7.2 La aprobacién de la subcontratacion deberd ser expresa. por escrito, con
indicacion de su objeto y de las condiciones econdmicas, Los trabajos que
se subcontraten con terceros, no excedan del cuarenta por Ciento (40%)
del monto del Contrato.

7.2 Tampoco podri el Contratista ceder el Contrato sin la aprobacidn por
escrito del Contratante,

8. Otros Contratistas 8.1  El Contratista deberd cooperar v compartir el Sitio de las Obras con otros
contratistas, sutoridades piblicas, empresas de servicios piblicos y el
Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de Owros Contratistas
indicadn en las CEC. EI Contratista también debera proporcionarles a
éstos las instalaciones v servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podrd modificar la Lista de Owos Contratistas y debera
notificar al respecto al Contratista.
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9. Personal 9.1  El Contratista deberd emplear el personal clave enumerado en la Lista de
Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para llevar
a cabo las funciones especificadas en Ia Lista, u otro personal aprobado
por el Gerente de Obras. El Gerente de Obras aproband cualquier
reemplazo de personal clave solo si las calificaciones, habilidades,
preparacion, capacidad y experiencia del personal propuesto son iguales o
superiores a las del personal que figurs en la Lista,

9.2  Siel Gerente de Obras solicita al Contratista |a remocion de un integrante
de la foerza laboral del Contratista, indicando las causas gue motivan el
pedido, el Contratista se asegurard que dicha persona se retire del Sitio de
las Obras dentro de los siete dias siguientes v no tenga ninguna oira
participacion en los trabajos relacionados con el Contrato.

10. Riesgos del 10.1  Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
Contratante y del corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en este
Contratista Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

t1. Riesgos del 1.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta ln fecha de emision del
Contratante Centificado de Correccitn de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o dafios
a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y Equipos)
como consecuencia de:

(i) el uso uocupacion del Sitio de las Obras por las Obras, o con
¢l objeto de realizar las Obras, como resultado inevitable de
las Obras, o

(ii) negligencia, violacion de los deberes establecidos por laley, o
interferencia con los derechos legales por pare del
Contratante o cualquiera persona empleads por él o
contratada por ¢l, excepto <l Contratista.

(b} El riesgo de dafio a las Obras, Planta, Materiales y Equipes, en la
medida en que ello se deba 2 fallas del Contratante o en el disefio
hecho por el Contratanie, 0 & una guerra 0 contaminacion
radioactiva que afecte directamente al pafs donde s¢ han de realizar
las Obras.
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112 Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision del Cerntificado
de Correccion de Defectos, serd riesgo del Contratante la pérdida o dafio
de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o dafios como
consecuencis de:

(a) un defecto que existia en la Fecha de Terminacidn:

(b)  un evento que ocurrié antes de la Fecha de Terminacién, v que no
constituia un riesgo del Contratante: o

(c) las actividades del Contratista en ¢l Sitio de las Obras después de la
Fecha de Terminacidn,

12, Riesgos del 12,1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Contratista Cenificado de Correccion de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo, sin
limitacién, las Obras, Plama, Materiales v Equipo) no sean riesgos del

Contratante, serin riesgos del Contratista

13, Seguros 13.1 El Contratista debera contratar seguros emitidos en &l nombre conjunto del
Contratista y del Contratante, para cubrir el periodo comprendido entre la
Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos, por los mantos totales v los montos deducibles estipulados en
las CEC, los siguientes eventos constituyen riesgos de! Contratista:

(a) pérdida o dafios a — las Obras, Planta y Materiales:
(b) pérdida o dafios a— los Equipos;

{c) peérdida o dafios 8 — la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, v

(d) lesiones personales o muerte.

132  El Contratista deberd entregar al Gerente de Obras, para su aprobacion, las
polizas y los certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberdn contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos v
proporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios
o perjuicios ocasionados,
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i4. Informes de

investigacion del
Sitio de las Obras

15. Consultas acerea de
las Condiciones
Especinles del
Contrato

16, Construccion de las
Obras por el
Contratista

17. Terminacidn de las
Obras en la fecha
prevista

18. Aprobacién por el
Gerente de Obras

19. Seguridad
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15.1

16.1

17.1

18.1

182

183

19.1
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Si ¢l Contratista no proporcionara las polizas y los certificados exigidos, el
Contratante podrd contratar los seguros cuyas polizas y centificades
deberia haber suministrado el Contratista v podrd recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista, o
bien, si no se le adeudara nada, considerarias una deuds del Contratista.

Las condiciones del seguro no podrin modificarse sin la aprobacion del
Gerente de Obras,

Ambas partes deberdn cumplir con todas las condiciones de las pdlizas de
seguro.

El Contratista, al preparar su Oferia, se basard en los informes de
investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC. ademas de
cualquier otra informacién de que disponga el Oferente,

El Gerente de Obras responderi # las consultas sobre las CEC,

El Contratista debera construir e instalar [as Obras de conformidad con las

Especificaciones v los Planos.

El Contratista podrd iniciar la construccion de las Obras en la Fecha de
Inicio y deberd ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera
presentado, con las actualizaciones que ¢| Contratante hubiera aprobado, v
terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacion.

El Contratista seri responsable por el disefio de las obras provisionales,

El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las obras
provisiomales por parte de terceros cuando sean necesarias,

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de las
obras defimitivas deberin ser aprobados previamente por ¢l Gerenle de
Obras antes de su utilizacidn,

El Contratista seri responsable por la seguridad de todas las actividades en
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el Sitio de las Obras,

19.2 El Contratista debera sumimistrar a8 sus trabajadores los equipos e
implementos necesarios de proteccidn y tomard las medidas necesarias
para mantener en sus campamentos y en la obra, la higiene v seguridad en
el trabajo, segin las disposiciones sobre la materia.

20. Descubrimientos 20.1 Cualquier elemento de interés historico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en 1a zona de las obras seri de
propiedad del Contratante. El Contratista deberd notificar al Gerente de
Obras acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones que éste

imparta sobre la manera de proceder,

21, Toma de pogesion 21,1  El Contratante traspasard al Contratista la posesion de la totalidad del Sitio
del Sitio de las de las Obras. Si no se traspasara la posesién de alguna parte en la fecha
Obras estipulada en las CEC, se considerard que ¢l Contratante ha demorado el

inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye un evento
compensable.

22, Acceso al Sitio de 22.1 El Contratista deberd permitir al Gerente de Obras, v a cualquier persona
las Obras sutorizada por éste, &l acceso al Sitio de las Obras y & cualquier lugar

donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos relacionados con el
Contrato.

23, Instrucciones, 23.1 El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del Gerente de Obras
Inspecciones y que se¢ ajusten a los planos y especificaciones contractuales v teniendo en
Auditorias cuenta las disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su

Reglamento,

232 El Contratista permitird que el Banco inspeccione las cuentas, registros
contables y archivos del Contratista relacionados con la presentacion de
ofertas y la ejecucion del contrato y realice auditorias por medio de
auditores designados por el Banco, si asf lo requiere el Banco. Para estos
efectos, el Contratista deberda conservan todos los documentos v
registros relacionados con el proyecto financiado por el Banco, por un
periodo de cinco (5) afios luego de termimado el trabajo. Igualmente,
entregard al Banco todo documento necesario para la investigacion
pertinente sobre denuncias de fraude y corrupcién v ordenard a los
individuos, empleados © apgentes del Contratista que tengan
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conocimiento del proyecto financiado por el Banco a responder a las
consultas provenientes de personal de! Banco.

14, Controversias 24.1  Si el Contratista considera que el Gerente de Obras ha tomado una
decision que estd fuern de las facultades que le confiere ¢l Contrato, o que
no ¢s acertada, la decision se someterd a la consideracién del Conciliador
dentro de los 14 dias siguientes a la notificacion de la decisién del Gerente

de Obras.
25, Procedimientos 25.1 El Conciliador deberd comunicar su decisién por escrito dentro de los 28
para la solucion de dias siguientes a |a recepcidn de la notificacion de una controversia.

coniroversias

25.2  El Concilisdor serd compensado por su trabajo, cunlquiera que sea su
decision, por hora segin los honorarios especificados en los DDL y en
las CEC, ademds de cualquier otro gasto reembolsable indicado en las
CEC y ¢l costo serd sufragado por partes iguales por el Contratante v el
Contratista. Cualquiera de las partes podré someter la decision del
Conciliador a arbitraje dentro de los 28 dias siguientes & la decisién por
escrito del Conciliador. S1 ninguna de las partes sometiese la controversia
a arbitraje dentro del plazo de 28 dias mencionado, la decision del
Conciliador serd definitiva y obligatoria.

253 FEl whitraje deberd realizarse de acuerdo al procedimiento de arbitraje
publicado por la institucion denominada en las CEC y en el lugar

26. Reemplazo del 26.1 En caso de renuncia o muerte del Conciliador, 0 en caso de que el
Conciliador Contratante y el Contratista coincidieran en que el Conciliador no estd

cumpliendo sus funciones de conformidad con las disposiciones del
Contrato, el Contratante y e} Contratista nombrardn de com(m acuerdo un
nuevo Conciliador, Si al cabo de 30 dias el Contratante v el Contratista no
han llegado a un acuerdo, a peticion de cualquiera de las panes, el
Conciliador serd designado por la Autoridad Nominadora estipulada en
lns CEC dentro de los 14 dias siguientes a la recepcién de la peticion.

B. Control de Plazos

27. Programa 27.1 Dentro del plazo establecido en las CEC v despuss de la fecha de la
Notificacion de la Resolucion de Adjudicacion, el Coniratista presentard al
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Gerente de Obras, para su opinién y posterior aprobacion por el
Contratante, un Programa en el que consten las metodologias generales, la
organizacion, la secuencia y el calendario de ejecucion de todas las
actividades relativas a las Obras.

27.2 El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances reales logrados
en cada actividad v los efectos de tales avances en el calendario de
gjecucion de las tareas restantes, incluyendo cualquier cambio en Ia
secuencia de las actividades.

27.3 El Contratista debera presentar al Gerente de Obras para su opinidn vy
posterior aprobacion por el Contmatante, un Programa con intervalos
iguales que no excedan el periodo establecidos en las CEC. Si el
Contratista no presenta dicho Programa actualizado dentro de este plazo,
¢l Gerente de Obras podrd retener el monto especificado en las CEC de la
prixima estimacion de obra v continuar reteniendo dicho monto hasta el
pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya presentado el
Programa atrasado.

274 La aprobacion del Programa no modificara de manera alguna las
obligaciones del Contratista. El Contratista podra modificar el Programa v
presentario nuevamente al Gerente de Obras en cuzlquier momento. El
Programa modificado deberd reflejar los efectos de las Variaciones y de

les Eventos Compensables.
28. Prirroga de la 28.1 El Contratante deberd prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion cuando
Fecha Prevista de se produzea un Evento Compensable o se ordene una Variacion que haga
Terminacion imposible la terminacion de las Obras en la Fecha Prevista de

Terminacion sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el ritmo
de gjecucitn de los trabajos pendientes y que le genere gastos adicionales.

28.2 El Contratante determinaré si debe promrogarse la Fecha Prevista de
Terminacidn ¥ por cudnto tiempo, dentro de los 21 dias siguientes a la
fecha en que el Contratista solicite al Contratante una decisién sobre los
efectos de una Variacion o de un Evento Compensable y proporcione toda
la informacion sustentadora. Si el Contratista no hubiere dado aviso
oportuno acerca de una demora 0 no hubiere cooperado para resolveria, la
demora debida a esa falla no serd considerada para determinar la nueva
Fecha Prevista de Terminacion.

29. Aceleracion delas  29.1 Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes de
Obras
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la Fecha Prevista de Terminacién, el Contratante deberd solicitar al
Contratista propuestas valoradas para conseguir la necesaria aceleracion
de la gjecucion de los tmbajos. Si el Contratante aceptara dichas
propusstas, la Fecha Prevista de Terminacidn serda modificada como
corresponda y ratificada por el Contratante v el Contratism.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucion de
los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se tratarn
como Variaciones y los precios de las mismas se incorporarin al Precio
del Contrato.

El Gerente de Obras podri ordenar al Contratista que demore la iniciacion
o el avance de cualquier actividad comprendida en las Obras.

Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podran solicitar a la otra
parte que asista a reuniones administrativas. El objetivo de dichas
reuniones serd la revision de la programacion de los trabajos pendientes
¥ la resolucidn de asuntos plameados conforme con el procedimiento de
Advertencia Anticipada descrito en la Cldusula 32,

El Gerente de Obras deberd llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas y suministrar copias del mismo a los asistentes v
al Contratante. Ya sea en la propia reunion o con posterioridad a ella, e
Gerente de Obms debera decidir y comunicar por escrito a todos los
asistentes sus respectivas obligaciones en relacion con las medidas que

deban adoptarse,

El Comratista deberd advertir al Gerente de Obras lo antes posible sobre
futuros posibles eventos o circunstancias especificas que puedan
perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o
demorar la ejecucién de las Obras. El Gerente de Obras podri
solicitarle al Contratista que presente una estimacién de los efectos
esperados que el futuro evento o circunstancia podrian tener sobre ¢l
Precio del Contrato y la Fecha de Terminacion. El Contratista debera
proporcionar dicha estimacién tan pronto como le sea razonablemente
posible,

El Contratista colaborard con el Gerente de Obras en la preparacién v
consideracion de posibles maneras en que cualquier participante en los
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trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o circunstancia
¥ para ¢jecutar las instrucciones que consecuentemente ordenare ¢l
Gerenie de Obras,

C. Control de Calidad

33, ldentificacion de 33.1 El Gerente de Obras controlard ¢l trabajo del Contratista vy le notificard de

Defectos
34. Pruchas 34.1
35, Correccitn de 35l
Defectos
35.2
36, Defectos no 36.1
corregidos

37. Lista de Cantidades 37.1
Valaradas
{Presupuesto de la

cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificard de manera
alguna las obligaciones del Contratista. El Gerente de Obras podri ordenar
al Contratista que localice un defecto y que ponga al descubierto y someta
a prucba cualquier trabajo que el Gerente de Obras considere que pudiera
tener algin defecto.

Si el Gerente de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba que no
este contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si algin trabajo
tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista pagara el
costo de la prueba y de las muestras. Si no se encuentra ningin defecto, la
prueba se considerara un Evento Compensable.

El Gerente de Obras notificard al Contratista todos los defectos de que
lenga  conocimiento ames de que finalice el  Periodo
de Responsabilidad por Defectos. que se icia en la fecha de terminacion
¥y s¢ define en las CEC. El Periodo de Responsabilidad por Defectos se
promrogard mientras queden defectos por cormregir.

Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregird dentro del
plazo especificado en la notificacion del Gerente de Obras.

Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo especificado
en la notificacién del Gerente de Obras, este Gltimo estimara &l precio de la
correccion del defecto, y e! Contratista deberd pagar dicho monto.

I). Control de Costos

La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) deberd
contener los rubros correspondientes a la construccion, el montaje, las

CONTRATO EIECUCION DE OBRAS NG, MITIGAR-OBRAS-09-2014 15/36

Tel. (504) 2229-0606, Fax (504) 2229-0616. TEGUCIGALPA, M. D. C., HONDURAS C, A

E-MAIL: copecoficopeco.hn

Q



COMISION PERM ANENTE
DE CONTINGENCIAS

Obra)’ pruebas y los trabajos de puesta en sérvicio que deba ejecutar el
Contratista.

37.2 La Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra) se usa para
calcular el Precio del Contrato. Al Contratista se le paga por la cantidad
de trabajo realizado al precio unitario especificado para cada rubro en la
Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la Obra).

38. Desglose de Costos” 38,1 Si el Contratante o el Gerente de Obras lo solicita, el Contratisia
deberd proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a
cualquier precio que conste en la Lista de Cantidades Valoradas
(Presupuesto de la Obra).

39. Variaciones 39.] Todas las Vardaciones deberdn incluirse en los Programas actualizados
que presente ¢l Contratista y deberdn ser autorizadas por escrito por el
Contratante.

39.2 Cuando las variaciones acumuladas superen el 10% del Precio Inicial del
Contrato se formalizardn mediante modificacion del Contrato,

40. Pagos de las 40.1 Cuando el Gerente de Obras la solicite, el Contratista deberd presentarle
Variaciones una cotizacion para la ejecucion de una Vanacion. El Contratista deberd
proporciondrsela dentro de los siete (7) dias siguientes a la solicitud, o
dentro de un plazo mayor si el Gerente de Obras asi lo hubiera
determinado. El Gerente de Obras debent analizar la cotizacion antes de

opinar sobre la Variacion.

40.2 Cuando los trabajos comespondientes a la Variacién coincidan con un
rubro descrito en fa Lista de Cantidades Valoradas (Presupuesto de la
Obra) y si, a juicio del Gerente de Obras, la cantidad de trabajo o su
calendario de gjecucion no produce cambios en el costo unitario por
encima del limite establecido en la Sub-clausula 38.1, para calcular el
valor de la Variacién se usard el precio indicado en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de 1a Obra). Si el costo unitario se modificars, o
si la naturalezz o el calendario de ejecucion de los trabajos
correspondientes a la Variacion no coincidiera con los rubros de la Lista
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de Cantidades Valoradas (Presupuesto de |a Obra), el Contratista deberd
proporcionar una cotizacién con nuevos precios para los rubros
pertinentes de los trabajos.

40.3 Si el Contratante no considerase la cotizacion del Contratista razonable,
el Contratante podrd ordenar la Variacion y modificar el Precio del
Contrato basado en su propia estimacién de los efectos de la Variacion
sobre los costos del Contratista.

404 Si el Contratante decide que la urgencia de la Variacién no permite obtener
y analizar una cotizacién sin demorar los trabsjos, no se solicitard
cotizacion alguna y la Variacion se considerara como un Evento
Compensable,

405 El Contratista no tendrd derecho al pago de costos adicionales que
podrian haberse evitado si hubiese hecho la Adveniencia Anticipada
pertinente.

41. Proyecciones de 41,1 Cuando se actualice el Programa, el Contratista deberd proporcionar al
Flujo de Efectivos Gerente de Obras una proyeccidn actualizada del flujo de efectivos,
Dicha proyeccidn podrd incluir diferentes monedas segiin se estipulen en
el Contrato, convertidas segiin sea necesario utilizando las tasas de

cambio de! Contrato,

42. Estimaciones de 42.1 El Contratista presentard al Gerente de Obras cuentas mensuales por el
Obra valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas acumuladas
previamente certificadas por ¢l Gerente de Obras de conformidad con

Ia Sub-cldusula 42.2.

42.2 El Gerente de Obras verificard las cuentas mensuales del Contratista y
certificara la suma que deberd pagérsele.

42.3 El valor de los trabajos ejecutados serd determinado por el Gerente de
Obras,

424 El valor de los trabajos ejecutados comprenderd el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista de Cantidades
Valoradas (Presupuesto de la Obra),

42.5 El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacién de las
Variaciones y de los Eventos Compensabies.

426 FEl Gerente de Obras podrd excluir cualquier rubro incluide en una
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estimacion anterior o reducir la proporcidn de cualquier rubro que se
hubiera aprobado anteriormente en contideracion de informacidén mis
reciente,

43, Pagos 43,1 Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo vy las
retenciones. El Contratante pagaré al Contratista los montos de la
estimacidn de obras aprobada por el Gerente de Obras dentro de los 28
dias siguientes a la fecha de cada certificado. Si el Contratante emite
un pago atrasado, en el pago siguiente se deberd pagarle al Contratista
interés sobre el pago atrasado. El interés se caleulard a partir de la
fecha en que el pago atrasado deberia haberse emitido hasta la fecha
cuando el pago atrasado es emitido, a |a tasa de interés promedio para
operaciones activas vigente en ¢! sistema bancario nacional
determinada mensualmente para la respectiva moneda por la Oficina
Normativa de Contratacién y Adquisiciones; en consulta con el Banco
Central de Honduras.

432 Si el monto aprobado es incrementado en una estimacién posterior o
como resultado de una decision del Conciliador, Arbitro o Juez, se le
pagard interés al Contratista sobre el pago demorado como se establece
en esta clausula. El interés se calculard a partir de la fecha en que se
deberia  haber sprobado diche incremento si no hubiera habido

controversia.,

433 Salvo que se establezca otra cosa todos los pagos y deducciones se
efectuardn en las proporciones de las monedas en que esta expresado el
Precio del Contrato.

434 El Contratante no pagara los rubros de las Obras para los cuales no se
indicd precio y se entenderd que estan cubiertos en otros precios en el

Contrato,
44. Eventos 44.1 Se considerarén cventos compensabies los siguientes:
Compensables _ )
(a) El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las
Obras en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de acuerdo
con In Sub-cldusula 21.1 de las CGC.
{b) El Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de 1al
manera que afecta el trabajo de! Contratista en virtud del
Contrato,
ie)  El Gerente de Obras ordena una demora o no emite los Planos,
CONTRATO EIECUCION DE OBRAS NO. MITIGAR-OBRAS-03-2014 18/36

Tel. (504) 2229-0608, Fax (504) 2229-0616. TEGUCIGALPA, M. D. C., HONDURAS C, A

E-MAIL: copecoficopeco.hn
3 X



COMISION PERMANENTE
DE CONTINGENCIAS

las Especificaciones o las instrucciones necesarias para la
ejecucion oportuna de las Obras.

(d) El Gerente de Obras ordena al Contratists que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a los
trabajos y se comprueba posteriormente que los mismos no
presentaban Defectos.

(¢) El Gerente de Obras sin  justificacién  desaprueba  uma
subcontratacion.

(f)  Las condiciones del terreno son mas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emision de la
Notificacién de la Resolucion de Adjudicacion, a partir de la
informacion emitida a los Oferentes (incluyendo el Informe de
Investigacién del Sitio de las Obras), la informacién disponible
publicamente v la Inspeccion visual del Sitio de las Obras.

{(g) El Gerente de Obras imparte una instruccién para lidiar con una
condicién imprevista, causada por el Contratante, o de ejecutar
trabajos adicionales que son necesarios por razones de seguridad
U otros motivos,

(h)  Otros comtratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
ptblicos, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y
otras limitaciones estipuladas en ¢! Contrato, causando demoras
o costos adicionales al Contratista.

(iy  El anticipo se paga atrasado.

(j)  Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del
Contratante.

(k)  El Gerente de Obras demora sin justificacion alguna la emision del
Certificado de Terminacion.

44.2  Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que los
trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de Terminacion,
se deberd aumentar el Precio del Contrato v/o se deberd prorrogar la
Fecha Prevista de Terminacidn, El Gerente de Obras decidird si el Precio
del Contrato debera incrementarse y ¢l monto del incremento, v =i la
Fecha Prevista de Terminacion debera prorrogarse v en qué medida.

443 Tan pronte como el Contratista proporcione informacion que
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demuestre los efectos de cada evento compensable en su proyeccion de
costos, el Gerente de Obras la evaluard y ajustard el Precio del
Contrato como corresponda. Si el Gerente de Obras no considerase la
estimacion del Contratista razonable, ¢l Gerente de Obras preparard su
propia estimacién y ajustard el Precio del Contrato conforme a ésta, El
Gerente de Obras supondrd que el Contratista reaccionard en forma
competente y oportunamente frente al evento.

El Contratista no tendrid derecho al page de ninguna compensacidn en
la medida en que los intereses del Contratante se vieran perjudicados si
el Contratista no hubiera dado aviso oportuno o no hubiera cooperado
con ¢l Gerente de Obras,

El Gerente de Obras deberd sjustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravdmenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea 28 dias anterior a la de preseniacion
de las Ofertas para el Contrato v la fecha del Acta de Recepcidn
Definitiva.  El ajuste se hard por el monto de los cambios en los
impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que dichos cambios no
estuvieran va reflejados en el Precio del Contrato, o sean resultado de la
aplicacién de la cldusula 47 de las CGC,

La moneda o monedas en que se le pagard al Proveedor en virtud de
este Contrato se especifican en las CEC,

Los precios se ajustardn para tener en cuenta las Muctuaciones del costo
de los insumos, en la forma estipulada en Ias CEC,

El Contratista deberd indemnizar al Comratante por dafios y perjuicios
conforme al precio por dia establecido en las CEC, por cada dia de
retraso de la Fecha de Terminacion con respecto a la Fecha Previsia de
Terminacidn, El monto total de dafios y perjuicios no debera exceder del
monto estipulado en las CEC. El Contratante podrd deducir dicha
indemnizacion de los pagos que se adeudaren al Contratista. El pago por
dafios y perjuicios no afectard las obligaciones del Contratista 482 Si

después de hecha la liquidacion por dafios v perjuicios se prorrogara la
Fecha Prevista de Terminacién, el Gerente de Obras deberd corregir en la
siguiente estimacion de obra los pagos en exceso que hubiere efectuado el
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Contratista por concepto de liquidacion de dafios y perjuicios. Se¢ deberdn
pagar intereses al Contratista sobre el monto pagade en exceso,
calculados pars el periodo entre la fecha de pago hasta la fecha de
reembalso, a las tasas especificadas en la Sub-clavsula 43.1 de las CGC.

49. Bonificaciones 49.1  En los casos en que ello se estipule en las CEC, se pagard al Contratista
una bonificacion que se calculard a la tasa diaria establecida en las CEC,
por cada dia (menos los dias que se le pague por acelerar las Obras, si
fuere el caso) que la Fecha de Terminacién de la totalidad de las Obras
sea anterior & la Fecha Prevista de Terminacidn, El Gerente de Obras
debera certificar que se han terminado las Obras de conformidad con la
Sub-cldusula 554.1 de las CGC ain cuando el plazo para terminarlas no
cstuviera vencido.

50. Pago de anticipo 50.1 El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto estipulado
en las CEC en la fecha también estipulada en las CEC, contra la
presentacion por el Contratista de una Garantia Bancaria Incondicional
emitida en la forma y por un banco aceptables para ¢l Contratante en los
mismos montos ¥ monedas del anticipo. La garantia debera permanecer
vigente hasta que ¢l anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el
monto de la garantia serd reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Contratista. E| anticipo no devengara intereses:

50.2  El Contratista deberd usar el anticipo (nicamente para pagar equipos,
planta, muteriales, servicios y gastos de movilizacion que se requieran
especificamente para la gjecucidn del Contrato. El Contratista deberd
demostrar que ha utilizado el enticipo para tales fines mediante la
presentacidn de copias de las facturas u otros documentos &l Gerente de
Obras.

5003  El anticipo serd reembolsado mediante la deduccién de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje de las Obras que hava sido
terminado. No s¢ tomardn en cuenta ¢l anticipo ni sus reembolsos para
determinar la valoracién de los trabajos realizados, Variaciones, ajuste de
precios, eventos compensables, bonificaciones, o liquidacion por dafios v
perjuicios.
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51. Garantias 51.1 El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mis tardar en la fecha definida en la Notificacion de la
Resolucion de Adjudicacién y por ¢l monto estipulado en las CEC,
emitida por un banco o compafifa sfianzadora aceptables para el
Contratante y expresada en los tipos y proporciones de monedas en que
deba pagarse el Precio del Contrato. La validez de la Garantia de
Cumplimiento excederd en 28 dias la techa de emision del Certificado de
Terminacion de las Obras en el caso de una garantia bancaria, v excederd
en un afo dicha fecha en ¢l caso de una Fianza de Cumplimiento.

51.2 Una vez efectuada la recepcion final de las obras y realizada la
liguidacién del contrato. el Contratista sustituird la garantia de
cumplimiento del contrato por una garantia de calidad de la obra, con
vigencia por el tiempo estipulado en las CEC y cuyo monto serd
equivalente al cinco por ciento (3%) del valor de la obra ejecutada.

52, Trabajos por dia 52| Cuando corresponda. los precios para trabajos por din indicadas en la
Oferta se aplicarin para pequefias cantidades adicionales de trabajo sélo
cuando ¢l Gerente de Obras hubiera impartido instrucciones previamente
y por escrito para la ejecucion de trabajos adiciomales que se han de pagar
de esa manera.

522 El Contratista debera dejar constancia en formularios aprobados por el
Ceerente de Obras de todo trabajo que deba pagarse como trabajos por dia.
El Gerente de Obras debera verificar y firmar dentro de los dos dias
siguientes después de haberse realizado el trabajo todos los formularios

gue se llenen para este proposito.

523 Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estardn
supeditados a la presentacion de los formularios mencionados en la Sub-

clausula 52.2 de las CGC.
53. Costo de 53.1 El Contratista sera responsable de reparar y pagar por cuenta propia las
reparaciones pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan de

incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras v el vencimiento
del Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas y
dafios sean ocasionados por sus propios actos u omisiones.
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54. Terminacion de las
Ohbras

55. Recepcin de las
Obras

4.1

54.2

35.1

552

5§53

354

555

COMISION PERMANENTE
DE CONTINGENCIAS

E. Finalizacion del Contrata

Terminada sustancialmente las Obras, se efectuard en forma inmediata
ung inspeceitn preliminar, que acredite que las Obras se encuentran en
estado de ser recibidas, todo lo cunl se consignard en Acta de
Recepecién Provisional suscrita por un representante del drgano
responsable de la contratacién por el Contratante, el Gerente de Obras
designado v el representante designado por el Contratista

Entiéndase por terminacién sustancial la conclusion de la obra de acuerdo

con los planos, especificaciones y demas documentos contractuales, de
manera que, lucgo de las comprobaciones que procedan, pueda ser
recibida definitivamente y puesta en servicio, atendiendo a su finalidad.

Acreditado mediante la inspeccion preliminar, que las obras se
encuentran en eéstado de ser recibidas, v dentro de log siete (7) dias
sigulentes a la fecha en que el Contratista efectie su requerimiento, el
Contratante procederd a su recepcion provisional, previo informe del
Gerente de Obras,

Si de la inspeceidn preliminar resultare necesario efectuar correcciones
por defectos o detalles pendientes, se dardn instrucciones precisas al
contratista para que a su costo proceda dentro del plazo que se sefiale a
la reparacién o terminacién de acuerdo con los planos. especificaciones
v demas documentos contractuales.

Cunndo las obras se encuentren en estado de ser recibidas en forma
definitiva, se procederd a efectuar las comprobaciones y revisiones
finales. Si asi procediere, previo dictamen del Gerente de Obras, se
efectuard la recepcion definitiva de la obra mediante acta suscrita de
manera similar a como dispone el anticulo anterior.

Cuando conforme a las CEC proceda la recepeion parcial por tramos o
partes de la obra un proyecto, la recepeidn provisional y definitiva de
cada uno de ellos se ajustard a lo dispuesto en los articulos anteriores,
Cuando as| ocurra, el plazo de la garantia de calidad correspondiente a
cada entrega a que estuviere obligado el Contratista se contard a pantir
de la recepeion definitiva de cada tramo,

Hasta que se produzca la recepeién definitiva de las obras, su custodia
y vigilancia sera de cuenta del Contratista. teniendo en cuenta la
naturaleza de las mismas y de acuerdo con lo que para tal efecto
disponga el contrato,
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56. Liquidacion final 56.1 El Contratista deberd proporcionar al Gerente de Obras un estado de
cuenta detallado del monto total que ¢l Contratista considere que se le
adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento del Periodo de
Responsabilidad por Defectos. El Gerente de Obras emitira un
Certificado de Responsabilidad por Defectos y certificard cualquier pago
final que se adeude al Contratista dentro de los 56 dias siguientes a haber
recibido del Contratista el estado de cuenta detallado y éste estuviera
correcto y completo a juicio del Gerente de Obras. De no encontrarse el
estudo de cuenta comecto vy completo, el Gerente de Obras debend emitir
dentro de 28dias una lista que establezca la naturaleza de las
correcciones o adiciones que sean necesarias. Si después de que el
Contratista volviese a presentar el estado de cuenta final atin no fuera
satisfactorio a juicio del Gerente de Obras, éste decidird el monto que
debers pagarse al Contratista, y emitira el certificado de pago.

56.2 El organo responsable de la contratacion deberd aprobar la liquidacion
v ordenar ¢l pago, en su caso, del saldo resultante, debiendo las partes
otorgarse los finiquitos respectivos.

57. Manuales de 57.1  Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de operacion y
Operacidén v de mantenimiento actualizados, el Contratista los entregard en las fechas
Mantenimientn estipuladas en las CEC.

57.2 Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o los
manuales de operacion v mantenimiento a mas tardar en las fechas
estipuladas en las CEC, 0 no son aprobados por el Gerente de Obras,
éste retendrd la suma estipulada en las CEC de los pagos que se le
adeuden al Contratista.

58. Terminacion del 58.1 El Contratante o ¢l Contratista podrin terminar el Contrato si la otra parte
Contrato incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato,

582 Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero no
estardn limitados a los siguientes:
(a) Si el Contratistn suspende los trabajos por 28 dias cuando el
Programa vigente no prevé tal suspensién y tampoco ha sido
autorizada por el Gerente de Obras;

(b) La suspensibn temporal de las obras por un plazo superior a dos
2) mieses sin que medien fuerza mayor o caso fortuito, acordada
por la Administracion; Gerente de Obras

(¢) La disolucidn de la sociedad mercantil contratista, salvo en los
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casos de fusion de sociedades y siempre que solicite de manera
expresa al Contratante su autorizacion para la continuacion de la
ejecucion del contrato, dentro de los diez dias habiles siguientes
a la fecha en que tal fusion ocurra. El Contratante podré aceptar
o denegar dicha solicitud, sin que, en este Gltimo caso, hava
derecho a indemnizacién alguna;

(d) La declaracion de quiebra o de suspensién de pagos del
contratista, o su comprobada incapacidad financiera;

(e} El incumplimiento de las obligaciones de pago més alla del plazo
de cuatro {4) meses si no se establece en las CEC un plazo
MEenor;

(f)  Si el Gerente de Obras le notifica al Contratista que el no corregir
un defecto determinado constituye un caso de incumplimiento
fundamental del Contrato, v el Contratista no procede a corregirlo
dentro de un plazo razonable establecido por el Gerente de Obras
en In notificacion;

(g) La falta de constitucion de la garantia de cumplimiento del
contrato o de las demas garantias a cargo del contratista dentro
de los plazos commespondientes;

(h)  Si el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida en ¢l
Contrato;

(i)  Si el Contratista ha demorado la terminacidn de las Obras por el
nismero de dias para el cual se puede pagar el mento miximo por
concepto de dafios v perjuicios, segan lo estipulado en las CEC,

(j) Si el Confratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en fraude o
corrupcidn al competir por el Contrato o en so ejecucion, conforme
a lo establecido la Cliusula 59 de estas CGC.

(k) El grave o reiterado incumplimiento de las cldusulas convenidas;

(1) La falis de correccion de defectos de disefio cuando éstos sean
técnicamente inejecutables;

58.3 El Contratante o el Contratista podrén terminar ¢l Contrato también en
los siguientes casos:

{a) La suspension definitiva de las obras o la suspensién temporal de
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Ias mismas por un plazo superior a seis (6) meses, en caso de
fuerza mayor o caso fortuito;

(b) La muerte del contratista individual, salvo que los herederos
ofrezcan concluir con el mismo con sujecidon a todas sus
estipulaciones; la aceptacion de esta circunstancia serd
potestativa del Contratanie sin que los herederos tengan derecho
g indemnizacidén alguna en caso contrario.

58.4 No obstante lo anterior, el Contratante podré terminar el Contrato en
cualquier momente por motivos de interés piblico o las circunstancias
imprevistas calificadas como caso fortuito o fuerza mayor,
sobrevinientes a la celebracion del contrato, que imposibiliten o
agraven desproporcionadamente su ¢jecucion.

58.5 El contrato también podrd ser terminado por el mutuo acuerdo de las.
partes.

38.6 Si el Contrato fuere terminado, el Contratista deberd suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad necesarias
en ¢l Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto como sea
razonablemente posible.

39, Fraude y 59.1 E] Banco exige a todos los prestatarios (incluyendo los beneficiarios de
Corrupeidn donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes, al igual
que a todas las firmas, entidades o personas Oferentes por particlpar o

participando en proyectos financiados por el Banco incluvendo, entre

otros, solicitantes, Oferentes, contratistas, consultores y concesionarios

(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes),

observar los mis altos niveles éticos v denuncien al Banco todo acto

sospechoso de fraude o corrupcion del cual tenga conocimiento o sea

informado, durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la

ejecucion de un contrato, Los actos de fraude v corrupcién estan

prohibides. Fraude y corrupcion comprenden actos de: (a) prictica

corruptiva; (b) préctica fraudulenta; (c) practica coercitiva; y (d)

practica colusoria. Las definiciones que se transcriben a continuacion

corresponden a los tipes mis comunes de fraude v corrupeldn, pero no

son exhaustivas. Por esta razdn, ¢l Banco también adoptard medidas en

caso de hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos actos
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de fraude y corrupcion, aungue no estén especificados en la lista
siguiente. El Banco aplicard en todos los casos los procedimientos
establecidos en Ja Clausula 59.1 (c).

(a) El Banco define para efectos de esta disposicion, los términos
gue figuran a continuacion:

(i) Una practica corrupla consiste eén ofrecer, dar, recibir o
solicitar, directa o indirectamente, algo de wvalor para
influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

{ii) Una prictica froudulenta es cualquier acto u omisidn,
incluyendo la tergiversacién de hechos y circunstancias. que
deliberadamente o por negligencia grave, engaile. o intente
engaflar, a alguna parte para obtener un beneficio financiero
o de otra indole o para evadir una obligacion;

(iit) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio,
0 amenazar con pegudicar o causar dafo, directa o
indirectamente, a cualquier parte 0 a sus bienes para
influenciar en forma indebida Ias acciones de una parte;

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos 0 més partes
realizado con la intencion de alcanzar un propdsito indebido,
incluvendo influenciar en forma indebida las acciones de
ofra parte.

i(b) Si el Banco comprueba gque, de conformidad con los
procedimientos administrativos del Banco, cualquier firma,
entidad o persona actuando ¢como Oferente o participando en un
provecto financiado por ¢l Banco incluvendo, entre otros,
prestatarios, Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consulteres y concesionarios, oOrganismos  cjecutores  u
organismos  comtratantes  (incluyendo  sus  respectivos
funcionarios, empleados y représentantes) ha cometido un acto
de fraude o corrupcidn, el Banco podri:

(i)  decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicacion de un
contrato ¢ de un contrato adjudicado para la adquisicion de
bienes v la contratacion de obras financiadas por el Banco;

(ii) suspender los desembolsos de la operacion, si se determina,
en cualquier etapa, que existe evidenciz suficiente para
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comprobar ¢l hallazgo de que un empleado, agencia o
representante del Presmtario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido un acto de fraude o
corrupeion;

(iif) cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de
la donacidén relacionada inequivocamente con un contrato,
cuando exista evidencia de que ¢l representante del
Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha tomado
las medidas correctivas adecuadas en un plazo que el Banco
considere razonable v de conformidad con las garantias de
debido proceso establecidas en la legislacién del pals
Prestatario;

{iv) emitir una amonestacion en el formato de una carta formal
de censura 4 la conducta de la firma, entidad o individuo;

(v)  declarar a una persona, entidad o firma inelegible, en forma
permanente o por determinado periodo de tiempo, para que
se le adjudiquen o participen en contratos bajo proyectos
financiados por el Banco, excepto bajo aquellas condiciones
que ¢l Banco considere apropiadas:

(vi) remitir el ema a las autoridades pertinentes encargadas de
hacer cumplir las leyes: ylo

(vii} imponer otras sanciones que considere ser apropiadas bajo
las circunstancias del caso, incluyendo la imposicion de
multas que representen para e Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y actuaciones,
Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o
en sustitucion de ofras sanciones:

(<) El Banco ha establecido un procedimiento administrativo
para los casos de denuncias de fraude vy corrupeién dentro
del proceso de adquisiciones o la ejecucion de un contrato
financiado por el Banco, el cual estd disponible en el sitio
virtual del Banco (www.iadborg). Para tales propdsitos
cualquier denuncia deberd ser presentada a la Oficina de
Integridad Institucional del Banco (O1l) para la realizacion  de
la comrespondiente investigacidon. Las denuncias podran ser
presentadas confidencial o anénimamente,

(d) Los pagos estaran expresamente condicionados a que la
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participacidn de los Oferentes en el proceso de adquisiciones y
lns negociaciones o la ¢jecucion de un contrato de quienes
soliciten dichos pagos se haya llevado de acuerdo con las
politicas del Banco aplicables en materia de fraude y corrupcion
que se describen en esta Clausula 59.1,

(e) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco
de conformidad con las provisiones referidas en el literal b) de
esta Clausula podré hacerse de forma publica o privada, de
acuerdo con las politicas del Banco,

59.2 El Banco tendra el derecho a exigir que en los contratos financiados
con un préstamo o donacién del Banco, se incluya una disposicion que
exija gue los Oferentes. proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores v concesionarios permitan al Banco revisar sus cuentas v
registros ¥ cualquier otros documentos relacionados con la
presentacién de propuestas y con el cumplimiento del contrato y
someterlos & una auditoria por auditores designados por el Banco. Para
estos efectos, ¢l Banco tendrd el derecho a exigir que se incluya en
contratos financiados con un préstamo de! Banco una disposicion que
requiera que los Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas,
consultores y concesionarios: (1) conserven todos los documentos y
registros relacionados con los proyectos financiados por el Banco por
un periodo de tres (3) afies luego de terminado el trabajo contemplado
en ¢l respectivo contrato; v (ii) entreguen todo documento necesario
para la investigacién de denuncias de fraude o corrupcion, y pongan a
disposicion del Banco los empleados o agentes de los oferentes.
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y concesionarios
que tengan conocimiento de! proyecto financiado por el Banco para
responder las consultas provenientes de persona! del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor o consultor apropiadamente
designado para s revision o auditoria de los documentos. Si el
Oferente, proveedor, contratista, subcontratista, consultor o
concesionario incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra
forma obstaculiza la revisidn del asunto por parte del Banco, ¢l Banco,
bajo su sola discrecidn, podrd tomar medidas apropiadas contra el
Oferente, proveedor, contratista, subcontratista, consultor o
concesionario,
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59.3 Los Oferentes deberdn declarar y garantiza:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

()

(z)

que ha leido ¥ entendido la prohibicién sobre actos de fraude
¥ corrupeion dispuesta por el Banco y se obliga a observar las
normas pertinentes;

que no ha incurrido en ninguna infraccién de las politicas
sobre fraude y corrupcidn descritas en este documento;

que no han tergiversado ni  ocultado ningin hecho
sustancial durante Jos procesos de adquisicién o negociacidn
del contrato o cumplimiento del contrato;

que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados inclegibles para que se
les adjudiquen contratos financiados por el Banco, ni han sido
declarados culpables de delitos vinculados con fraude o
corrupcidn;

que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido director, funclonario o accionista principal
de ninguna otra compaiiia o entidad que hava sido declarada
inelegible parm que se le adjudiquen contratos financiados
por ¢l Banco o ha sido declarado culpable de un delito
vinculado con fraude o corrupcion;

que han declarado todas lss comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o acuerdos
para compartir ingresos relacionados con el contrato o el
contrato financiado por el Banco;

que reconocen que el imcumplimiento de cualguiera de
estas garantias constituye ¢l fundamento para la imposicidn
por el Banco de cualquiera o de un conjunto de medidas que se
describen en la Clausula 39.1 (b).

60. Pagos posterioresa  60.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
la terminacion del Contratista, ¢l Gerente de Obras deberd emitir un certificado en el que
Contrato conste el valor de los trabajos realizados v de los Materiales ordenados

por ¢l Contratista, menos los anticipos recibidos por & hasta la fechs de
emision de dicho certificado, v menos el porcentaje estipulado en las
CEC que haya gue aplicar al valor de los trabajos que no se hubieran
terminado. No correspondera pagar indemnizaciones adicionales por
dafios y perjuicios. Si el monto total que se adeuda al Contratante
excediera el monto de cualquier pago que debiera efectuarse af
Contratista, |a diferencia constituird una deuda a favor del Contratante,

60.2 Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
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61. Derechos de 61.1
propiedad
62. Liberacion de 62.1

cumplimiento

63. Suspension de 63.1
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incumplimiento fundamental del Contrato por €l Contratante, el Gerente
de Obras deberd emitir un certificado por el valor de los trabajos
realizados, los materiales ordenados, el costo razonable del retiro de los
equipos y la repatracion del personal del Contratista ocupado
exclusivamente en las Obras. y los costos en que el Contratista hubiera
incurrido para el resguardo v seguridad de las Obras, menos los anticipos
que hubiera recibido hasta la fecha de emisién de dicho certificado.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos los:
Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta. los
Equipos, las Obras provisionales v las Obras incluidas en estimaciones
aprobadas o las indicadas a tales efectos en la Liquidacitm, se
considerardn de propiedad del Contratante.

Si se hace imposible el cumplimiento del Contrato por motivo de una
guerra, o por cualquier otro evento que esté totalmente fuera de control
del Contratante o del Contratista, el Gerente de Obras deberd certificar la
imposibilidad de cumplimiento del Contrato. En tal caso, el Contratista
deberd disponer las medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las
Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible después de recibir
este certificado. En caso de imposibilidad de cumplimiento, deberd
pagarse al Contratista todos los trabajos realizados antes de la recepeion
del certificado, asi como de cualesquier trabajos realizados
posteriormente sobre los cuales se hubieran adquirido compromisos.

En caso de que el Bance suspendiera los desembolsos al Contratante

Desembolsos del bajo ¢l Préstamo, parte del cual se destinaba a pagar al Contratista:
Préstamo del Banco
(@) El Contratante esta obligado a notificar al Contratista sobre dicha
suspensién en un plazo no mayor a 7 dias contados a partir de la
fecha de la recepcitn por parte del Contratante de la notificacion de
suspensién del Banco
(b)  Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se le adeudan
dentro del periodo de 28 dias para efectuar los pagos, establecido
en la Sub-clausula 43.1, el Contratists podrd emitir inmediataments
una notificacion para terminar el Contrato en ¢l plazo de 14 dias.
64. Elegibilidad 64.1 El Contratista y sus Subcontratistas deberdn ser originarios de paises
miembros del Banco. Se considera que un Contratista o Subcontratista
tiene la nacionalidad de un pais elegible si cumple con los siguientes
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requisitos:

(a8} Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del
Banco si el o ella satisface uno de los siguientes requisitos:
i, esciudadano de un pais miembro; o
ii. ha esiablecido su domicilio en un pais miembro como
residente “bona fide” y estd legalmente autorizado
para trabajar en dicho pais.
(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pals miembro si satisface
los dos siguientes requisitos:
i esta legalmente constituida o incorporada conforme a
las leyes de un pais miembro del Banco; ¥
il. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la
firma es de propiedad de individuos o firmas de paises
miembros del Banco,

64.2 Todos los socios de un Consorcio con responsabilidad mancomunada v
solidaria v todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos
arriba establecidos,

64.3 En caso de Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de
conformidad con el contrato y que sean financiados por el Banco deben
tener su origen en cualquier pals miembro del Banco. Los bienes se
originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos,
cultivados, cosechados o producidos en un pais miembro del Banco.
Un bien es producido cuando mediante manufactura, procesamiento o
ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido
cuyas caracteristicas baslcas, su funcidn o propoésito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes o componentes.
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Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato

A. Disposiciones Generales

CGC L1 (a) En el presente Contrato no se prevé Conciliador,

CGCLI (W) El monto del contrato gsciende o la cantidad de OCHO MILLONES CINCUENTA
Y CINCO MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y TRES LEMPIRAS CON 18/100
(L. 8,055,653.18)

CGC L1(p) El Contraianie es;

Muoisés Evenor Alvarado Morrales
Ministro Comisionado Nacional
en representacion del la Comisién Permanente de Contingencias, COPECO

Direccidn: Aldea El Ocotal, Carretera hacia Mateo
300 metros, Adelante del Hospital Militar

Ciudad: Comayagitela, M.D.C.

Pais: Honduras

CGC L1(s) La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es Siete (7) meses a
partir de la fecha indicnda en la orden de inicio.

CGC L1 (v) El Gerente de Obras es el Especialista en Mitigacion y Disefio de obras y sub
provectos/ Proyecto Mitigar

Direccion: Provecto Mitigar; Aldea El Ocotal, Carretera hacia Mateo
300 metros. Adelante del Hospital Militar

Ciudad: Comayagilela, M.D.C,

Pais: Honduras

CGC 1.1 (x) El Sitio de ias Obras esta ubicado en Barrio Nueva Jerusalén, Municipio de
Apacilagua, Departamento de Choluteca

CGC 1.1 (aa) La Fecha de Inicio es la gue se establezca en la Orden de Incio
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CGC 1.1 (ee) Las Obras consisten en: Construceién de Puente Hamaca Peatonal Sobre Rio
Choluteca, Barrio Nueva Jerusalén, Municipio de Apacilagua Departamento de

Choluteca.

cGC22 Las secciones de las Obras con fechas de terminacién distintas a las de Ia totalidad de
las Obras son; N/A

CGC233) Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato: N/A

CGC 8.1 Lista de Otros Contratistas; N4

CGC 91 Personal Clave: KAREN VANESA GONZALES MORAZAN

CGC 131 Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:

{a) Los deducibles para pérdida o dafio de las Obras, Planta y Mateniales: como
minimo L J30,000.00,

|2 cobertura minima serd como minimo el valor de la obm

{b) El deducible para pérdida o dafio de equipo: L 50,000.00. La cobertura minima
serd el valor de los equipos

{c) El deducible para pérdida o dafio a la propiedad {excepto a las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) en conexion con el Contrato L 2(0,000.00
L.a cobertura minima serd L.500,000.00
(d) para lesiones personales o muerte:
(i) Cobertura minima de los empleados del Contratista: £ 200,000.00

(ii) Cobertura minima de otras personas: L200,000.00

CGC 14,1 Los Informes de Investigacién del Sitio de las Obras son: Memoria Técnica y
Descriptiva: Estudio Topogrifico ¢ Hidrolégico.

CGC 2IL1 La(s) fechais) de Toma de Posesidon del Sitio de la Obra sera(n) 5 dias después de la
orden de inicio.

CGC25.2 Los honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Conciliador serdn: N4
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CGC 253 Los procedimientos de arbitraje serdn: Cémara de Comercio e Industrias de Tegucigalpa

Los procedimientos serdn los establecidos en la legistacion nacional

CGC  26.1 La Autoridad Nominadora del Conciliador es: N/d
B. Control de Plazos
CGC27.1 El Contratista presentara un Programa para la aprobacién del Gerente de Obras

dentro de 15 dias a partir de la fecha de la Notificacion de la Resolucidn de
Adjudicacion,

CGC 273 Los plazos entre cada actualizacion del Programa serdn de 30 dias.

El monto que serd retenido por concepto de multa por la presentacién retrasada del
Programa actuslizado seri de Lps, [, 500.00

C. Control de la Calidad

CGC 351 El Pericdo de Responsabilidad por Defectos es: 363 dias a partir de Ja Fecha de

Firma del Acta de Recepeion Final,
D. Control de Costos

CGC 46.1 La moneda del Pais de| Contratante es: Lempiras,

CGC 47.1 N/A

CGC 48.1 El monto de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras es
del 0.17% por dia. El monto méximo de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la
totalidad de las Obras es del 5%
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CGC 501 El pago por anticipo serd de: UN MILLON SEISCIENTOS ONCE MIL CIENTO
TREINTA LEMPIRAS CON 64/100 (L 1,611,130.64) v se pagard al Contratista a
mas tardar ¢l 15 dias después de la entrega de la respectiva garantin  bancaria por ¢l
anticipo

CGC 511 £1 monto de la Garantia de Cumplimiento es 15% del monto de contrato equivalente a
UN MILLON DOSCIENTOS OCHO MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y
SIETE LEMPIRAS CON 98/100 (L. 1,208,347.98)

CGC 512 El Contratista debe presentar Garantia de Calidad, en los términos dispuestos en la
Clausula 51.2 de las CGC.

“La Garantia de Calidad debera estar vigente por un plazo del2 meses contados a partir
de la fecha del Acta de Recepeidn Definitiva de la Obra™

E. Finalizaciton del Contrato

CGC 57.1 Los Manuales de operacién v mantenimiento deberan ser revisados y aprobados por e
supervisor de a obra y presentarse a mis tardar 30 dias después de finalizads la obra.

Los planos actualizados finales deberdn ser revisados y aprobados por el supervisor de
la obras y presentarse a mds tardar 30 dias después de finalizada la obra.

CGC 57.2 La suma que seri retenida por concepto de multa por no cumplir con la presentacion de
los planos actualizados finales v/o los manuales de operacion y mantenimiento en la
fecha establecida en las CGC 57.1 es de L. 5,000,00 por din y seri deducida del pago
fimal.

CGC 58.2 (i) EI nimero maxime de dias es 50

La suspension o cancelacion del préstamo o donacién (Préstamo No. 2152/BL-HO),
puede dar lugar a la rescision o resolucidn del contrato sin mds obligacion por parte del
CGC 587 contratante que ¢l pago corespondiente de las obras o servicios va ejecutados a fa fecha
de vigencia de la rescision o resolucidn del contrato,

CGC 60,1 El porcentaje que se aplicara al valor de las Obras no terminadas es10% (sobre el valor
de Ia obra no terminada)
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